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See the notice on TED website

81029-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Odbiór, transport i zagospodarowanie 
ustabilizowanych osadów ściekowych o kodzie 19 08 05 z Oczyszczalni Ścieków Centralna, 
Miechowice, Bobrek
OJ S 24/2026 04/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: BYTOMSKIE WODOCIĄGI SPÓŁKA Z O.O.
Adresse électronique: przetargi@bytomskiewodociagi.pl
Forme juridique de l’acheteur: Groupement d’autorités publiques
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbiór, transport i zagospodarowanie ustabilizowanych osadów ściekowych o kodzie 19 
08 05 z Oczyszczalni Ścieków Centralna, Miechowice, Bobrek
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie i wykonanie przebudowy i 
zagospodarowania zabytkowego budynku spalarni odpadów w Bytomiu przy ul. Zabrzańskiej
/Łagiewnickiej wraz z zagospodarowaniem terenu przyległego na cele społeczne, edukacyjne, 
środowiskowe. 2. Zamówienie obejmuje: 2.1. wykonanie wszystkich opracowań przed – i 
okołoprojektowych niezbędnych dla realizacji inwestycji 2.2. sporządzenie i uzgodnienie 
projektu budowlanego i uzyskanie pozwolenia na budowę wraz ze wszystkimi niezbędnymi 
uzgodnieniami (m.in. uzgodnień bhp, ppoż i sanepid, i wszystkich innych), 2.3. sporządzenie 
projektów wykonawczych, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót budowlanych, 
przedmiarów robót, 2.4. kompleksowe wykonanie robót przygotowawczych, wstępnych, 
rozbiórkowych, budowlanych, instalacyjnych, zagospodarowania terenu, sieci uzbrojenia 
terenu na podstawie opracowanych projektów. 2.5. uzyskanie pozwolenia na użytkowanie 
obiektu wraz ze wszystkimi niezbędnymi pozwoleniami, uzgodnieniami i dopuszczeniami. 3. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz wymagania Zamawiającego względem 
przedmiotu zamówienia zostały określone, z uwzględnieniem punktów 1-9 powyżej w 
następujących załącznikach: 3.1. Program Funkcjonalno-Użytkowy stanowiący załącznik nr 2 
do SWZ. 3.2. Wzór umowy stanowiący załącznik nr 3 do SWZ,
Identifiant de la procédure: c1ef1343-aa6c-41ab-a970-786ad23c083e
Identifiant interne: 1PN/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Plac T. Kościuszki  
Ville: Bytom

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/81029-2026
mailto:przetargi@bytomskiewodociagi.pl
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Code postal: 41-902
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 PZP - Przetarg nieograniczony
Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 
ust. 1
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.7.2014, str. 
1) z późn. zm., dalej: „rozporządzenie 833/2014” w brzmieniu aktualnym na dzień składania 
ofert.

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Odbiór, transport i zagospodarowanie ustabilizowanych osadów ściekowych o kodzie 19 
08 05 z Oczyszczalni Ścieków Centralna, Miechowice, Bobrek
Description: 1. Przedmiotem umowy jest usługa polegająca na bieżącym odbiorze, transporcie 
i zagospodarowaniu ustabilizowanych komunalnych osadów ściekowych o kodzie odpadu 19 
08 05, zwanych dalej „osadem”, pochodzących z OŚ Centralna, OŚ Miechowice i OŚ Bobrek 
w Bytomiu. 2. Dla osadu pochodzącego z Oczyszczalni Ścieków Miechowice, Oczyszczalni 
Ścieków Bobrek i Oczyszczalni Ścieków Centralna w Bytomiu Zamawiający dopuszcza 
następujące procesy: a. w zakresie zagospodarowania: R1- wykorzystanie głównie jako paliwa 
lub innego środka wytwarzania energii, R3- recykling lub odzysk substancji organicznych, 
które nie są stosowane jako rozpuszczalniki (w tym kompostowanie i inne biologiczne 
przekształcanie), przy czym Zamawiający nie dopuszcza procesu R3 prowadzonego poza 
instalacjami, ani procesu R3, do którego stosuje się bezpośrednio lub odpowiednio art. 96 
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, b. w zakresie unieszkodliwiania: D10 - 
przekształcanie termiczne. 3. Minimalna ilość osadów do odbioru, transportu i 
zagospodarowania w ramach realizacji usługi jest określona we wzorze umowy (załącznik nr 8 
do SWZ) i stanowi minimalny zakres zamówienia, który wykonawca ma zagwarantowany do 
realizacji. Maksymalna ilość osadów do obioru i zagospodarowania określona w załączniku nr 
8 do SWZ określa prawo opcji w rozumieniu art. 441 p.z.p., zastrzeżone na rzecz 
Zamawiającego, które będzie realizowane na warunkach określonych we wzorze umowy. 
Zamawiający nie gwarantuje realizacji zamówienia w zakresie określonym maksymalną ilością 
osadów do odbioru i zagospodarowania. 4. Szczegółowy opis oraz sposób realizacji 
zamówienia zawiera wzór umowy stanowiący załącznik nr 8 do SWZ.
Identifiant interne: 1PN/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Ville: Bytom
Code postal: 41-902
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/04/2026
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że dysponuje lub 
będzie dysponował potencjałem technicznym niezbędnym do realizacji zamówienia, takim jak: 
a) samochodami specjalistycznymi do przewozu odpadów wyposażonymi w system 
monitoringu GPS w czasie rzeczywistym i tras archiwalnych – minimum 2 samochody z 
naczepą oraz 1 samochód do wywozu kontenerów, b) kontener na osady ściekowe o 
pojemności 7m3 – minimum 2 sztuki (zamiennie kontener na osady ściekowe o pojemności 12 
m3 – minimum 1 sztuka) c) kontener na osady ściekowe o pojemności 15 m3 – minimum 1 
sztuka d) kontener na osady ściekowe o pojemności 30 m3 – minimum 2 sztuki e) przenośnik 
taśmowy do osadów o długości min. 6 metrów z możliwością obrotu dostosowany do 
załadunku samochodów, którymi będzie dysponowała wykonawca, – minimum 1 szt.,

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca, w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie należycie wykonał co najmniej jedną usługę 
polegającą na zagospodarowaniu ustabilizowanych osadów ściekowych metodą R1, R3 lub 
D10 w ilości min. 3500 Mg rocznie.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 100 %

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1250413

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1250413
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1250413
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1250413
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 140 000,00 zł (słownie: sto czterdzieści tysięcy złotych 00/100)
Date limite de réception des offres: 11/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert 
dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski” dostępnego na Platformie 
eZamówienia.
Informations complémentaires: Brak publicznego otwarcia ofert
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach 
odwołania: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone powyżej w pkt 1 i 2 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 5. 
Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
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Nom officiel: BYTOMSKIE WODOCIĄGI SPÓŁKA Z O.O.
Numéro d’enregistrement: 626-000-28-26
Numéro d’enregistrement: 270150701
Adresse postale: pl.T.Kościuszki 11
Ville: Bytom
Code postal: 41-902
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@bytomskiewodociagi.pl
Téléphone: (32) 396 71 00
Adresse internet: https://bytomskiewodociagi.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn
/bytomskiewodociagi/proceedings
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: http://uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn
/bytomskiewodociagi/proceedings
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

mailto:przetargi@bytomskiewodociagi.pl
https://bytomskiewodociagi.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://uzp.gov.pl/kio
https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Version de l’avis antérieur à modifier
: 
77312-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’éditeur
Description
: 
1. Korekta Procedury (2.1): Opis: 1. Przedmiotem umowy jest usługa polegająca na bieżącym 
odbiorze, transporcie i zagospodarowaniu ustabilizowanych komunalnych osadów ściekowych 
o kodzie odpadu 19 08 05, zwanych dalej „osadem”, pochodzących z OŚ Centralna, OŚ 
Miechowice i OŚ Bobrek w Bytomiu. 2. Dla osadu pochodzącego z Oczyszczalni Ścieków 
Miechowice, Oczyszczalni Ścieków Bobrek i Oczyszczalni Ścieków Centralna w Bytomiu 
Zamawiający dopuszcza następujące procesy: a. w zakresie zagospodarowania: R1- 
wykorzystanie głównie jako paliwa lub innego środka wytwarzania energii, R3- recykling lub 
odzysk substancji organicznych, które nie są stosowane jako rozpuszczalniki (w tym 
kompostowanie i inne biologiczne przekształcanie), przy czym Zamawiający nie dopuszcza 
procesu R3 prowadzonego poza instalacjami, ani procesu R3, do którego stosuje się 
bezpośrednio lub odpowiednio art. 96 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, b. w 
zakresie unieszkodliwiania: D10 - przekształcanie termiczne. 3. Minimalna ilość osadów do 
odbioru, transportu i zagospodarowania w ramach realizacji usługi jest określona we wzorze 
umowy (załącznik nr 8 do SWZ) i stanowi minimalny zakres zamówienia, który wykonawca ma 
zagwarantowany do realizacji. Maksymalna ilość osadów do obioru i zagospodarowania 
określona w załączniku nr 8 do SWZ określa prawo opcji w rozumieniu art. 441 p.z.p., 
zastrzeżone na rzecz Zamawiającego, które będzie realizowane na warunkach określonych 
we wzorze umowy. Zamawiający nie gwarantuje realizacji zamówienia w zakresie określonym 
maksymalną ilością osadów do odbioru i zagospodarowania. 4. Szczegółowy opis oraz 
sposób realizacji zamówienia zawiera wzór umowy stanowiący załącznik nr 8 do SWZ. 
Wewnętrzny identyfikator: 1PN/2026 2. Korekta: Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): 

 Profil nabywcy: https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 818fc4dd-bda1-4846-9bd2-18e3328e5c97  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 03/02/2026 09:24:01 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 81029-2026
Numéro de publication au JO S: 24/2026
Date de publication: 04/02/2026

https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/bytomskiewodociagi/proceedings
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